écédént agg. eccedente (pl. idem).
écédénza s.f. eccedenza (pl. écédénz).
écés s.m. eccesso, esagerazione (pl. idem).
écesiv agg. eccessivo (f. écesiva) (pl. idem).
écéziun s.f. eccezione (pl. idem).

écéziunal agg. eccezionale (pl. écéziunai).
écita agg. eccitato (f. écitada) (pl. idem).
écitaa v. eccitare.

écitabil agg. eccitabile (pl. écitabii)

écitant agg. eccitante (pl. idem).

écitaziun s.f. eccitazione (pl. idem).
écunumia s.f. economia (pl. écunumii).
écunomich agg. economico (f. écunomica) (pl. idem).
écunumista s.m. economista (p/. idem).
écunumizaa v. economizzare.

édicula s.f. edicola (pl. édicui).

édiculant s.m. edicolante (f. édiculanta) (p/. idem).
édificaa v. edificare.

édifizi s.m. edificio (pl. idem).

édilizi agg. edilizio (f. édilizia) (pl. idem).
éditar s.m. editore (pl. idem).

édiziun s,f. edizione (pl. idem).

édiica agg. educato (f. édicada) (pl. idem).
édiicaa v. educare.

édiicativ agg. educativo (f. édlcativa) (pl. idem).
édiicatur agg. educatore (f. édlicatura) (pl. idem).
édiicaziun s.f. educazione.

éfémina agg. effeminato (pl/. idem).

éfét s.m. effetto (pl. idem).

éfetiv agg. effettivo (f. éfetiva) (pl. idem).
éficént agg. efficiente (pl. idem).

éficénza s.f. efficienza.

égizian agg. egiziano (f. égiziana) (p/. idem).
éguismo s.m. egoismo (p/l. éguismi).
éguista s.m. e f. egoista (p/. éguist).
élastich agg. elastico (f. élastica) (pl. idem).
élég v. eleggere.

élégant agg. elegante (pl. idem).

élégili agg. eletto (f. élégitida) (pl idem).
élémént s.m. elemento (pl. idem).
éléméntar agg. elementare (p/. idem).
éléncaa v. elencare.

élétrich agg. elettrico (f. élétrica) (p/. idem).
élétrifica agg. elettrificato (f. élétrificada) (pl. idem).
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élétrificaa v. elettrificare.

élétronich agg. elettronico (f. élétronica) (pl. idem).
élétrudumestich s.m. elettrodomestico (p/. idem).
élétrumagnétich agg. elettromagnetico (f. élétrumagnética) (pl. idem).
élétruténich s.m. elettrotecnico (f. élétruténica) (pl. idem).
éléva agg. elevato (f. élévada) (pl. idem).

élévaa v. elevare.

élévatur agg. elevatore (pl. idem).

éléziun s.f. elezione (pl. idem).

élica s.f. elica (pl. éelich).

élimina agg. eliminato (f. éliminada) (pl. idem).
éliminaa v. eliminare.

éliminaziun s.f. eliminazione (pl. idem).

élmeét s.m. elmetto (pl. idem).

élugiaa v. elogiare.

émanaa v. emanare.

émanaziun s.f. emanazione (pl. idem).

émbris s.f. embrice (pl. idem).

émbriun s.m. embrione (p/. idem).

émigra agg. emigrato (f. émigrada) (p/. idem).
émigraa v. emigrare.

émigrant s.m. emigrante (p/. idem).

émigraziun s.f. emigrazione.

émilian agg. emiliano (f. émiliana) (p/. idem).

émisari s.m. emissario (f. émisaria) (p/. idem).
émisiun s.f. emissione (pl. idem).

émuragia s.f. emorragia (p/. emuragii).

émutiv agg. emotivo (f. émutiva) (pl. idem).
émuziun s.f. emozione (pl. idem).

émuziuna agg. emozionato (f. émuziunada) (p/. idem).
émuziunant agg. emozionante (p/l idem).
émuziunas v. emozionarsi.

énciclupédia s.f. enciclopedia (p/. énciclupédii).
éndovenus agg. endovenoso (f. enduvenusa) (pl. idem).
énérgich agg. energico (f. énérgica) (pl. idem).
éntrada s.f. ingresso, reddito (p/. éntra).

éntiisiasm s.m. entusiasmo (p/. éntlsiasmi).
éntilisiasma agg. entusiasmato (f. éntisiasmada) (p/. idem).
éntiisiasmant agg. entusiasmante (p/. idem).
éntiisiasmas v. entusiasmarsi.

éntiisiasta s.m. entusiasta (p/. éntlsiast).

énurmita s.f. enormita (p/. idem).

épidémich agg. epidemico (f. épidémica) (pl. idem).
épilétich agg. epilettico (f. épilética) (pl. idem).
épuca s.f. epoca (pl. épuch).

épiir cong. eppure.

épiiraziun s.f. epurazione (pl. idem).

équatur s.m. equatore.
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équaziun s.f. equazione (p/. idem).

équilibra agg. equilibrato (f. équilibrada) (pl. idem).
équilibraa v. equilibrare.

équipag s.m. equipaggio (pl. idem).

équipagia agg. equipaggiato (f. équipagiada) (pl. idem).
équipagiaa v. equipaggiare.

équipagiamént s.m. equipaggiamento (p/. idem).
équivucaa v. equivocare.

équivuch agg. equivoco (f. équivuca) (p/. idem).
érari s.m. erario (pl. idem).

érarial agg. erariale (pl. érariai).

erba s.f. erba (pl. érb).

* @rbabuna s.f. semi di finocchio.

* @rbariiga s.f. ruchetta.

* @rbasavia s.f. salvia.

erbascia s.f. erbaccia (pl. érbasc).

* @rbéta s.f. bietola (pl. érbét).

* @rburin s.m. prezzemolo.

erburista s.m. e f. erborista (pl. érburist).

erbus agg. erboso (f. erbusa) (pl. idem).

éréd s.m. e f. erede (pl. idem).

éréditaa v. ereditare.

éréditari agg. ereditario (f. éréditaria) (pl. idem).
érétich agg. eretico (f. érética) (pl. idem).
éréziun s.f. erezione (pl. idem).

eérgastul s.m. ergastolo (pl. érgastui).

éroich agg. eroico (f. éroica) (pl. idem).

erpis s.m. erpice (pl. idem).

* értigh agg. grosso, fitto (f. értiga) (pl. idem).
éruina s.f. eroina.

éruismo s.m. eroismo (pl. éruismi).

érur s.m. errore (pl. idem).

éruiziun s.f. eruzione (pl. idem).

ésagéra agg. esagerato (f. ésagérada) (pl. idem).
ésagéraa v. esagerare.

ésagéraziun s.f. esagerazione (pl. idem).
ésagunal agg. esagonale (pl. idem).

ésalaziun s.f. esalazione (pl. idem).

ésalta agg. esaltato (f. ésaltada) (pl. idem).
ésaltaa v. esaltare.

ésaltaziun s.f. esaltazione (pl. idem).

ésam s.m. esame (p/. idem).

ésaminaa v. esaminare.

ésaminadur s.m. esaminatore (f. ésaminadura) (pl. idem).
ésaspéra agg. esasperato (f. ésaspérada) (p/. idem).
ésaspéraa v. esasperare.

ésaspérant agg. esasperante (pl. idem).
ésasperazilin s.f. esasperazione (pl. idem).
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ésatur s.m. esattore (pl. idem).

ésaturia s.f. esattoria (pl. ésaturii).

ésalidii v. esaudire.

ésaiiri agg. esaurito (f. ésalirida) (pl. idem).
ésaiiriént agg. esauriente (pl idem).

ésaiirii v. esaurire.

ésailirimént s.m. esaurimento (p/. idem).

éscliid v. escludere.

éscliis agg. escluso (f. éscliisa) (pl. idem).
éscliisiun s.f. esclusione (pl. idem).

éscliisiv agg. esclusivo (f. ésclisiva) (pl. idem).
éséciitiv agg. esecutivo (f. ésécitiva) (pl. idem).
éséciiziun s.f. esecuzione (pl. idem).

ésémpi s.m. esempio, favola (p/idem) / Ciintaa st un ésémpi (Raccontare
una favola).

ésémplar agg. esemplare (pl. idem).

ésénza s.f. essenza (pl. ésénz).

ésénzial agg. essenziale (pl. ésénziai).

ésénziun s.f. esenzione (pl. idem).

ésércént s.m. e f. esercente (pl. idem).

ésercit s.m. esercito (pl. idem).

ésercitaa v. esercitare.

ésércitaziun s.f. esercitazione (pl. idem).
ésércizi s.m. esercizio (pl. idem).

ésibiziun s.f. esibizione (p/. idem).

ésibiziunista s.m. e f. esibizionista (p/. ésibiziunist).
ésigént agg. esigente (pl. idem).

ésigénza s.f. esigenza (pl. ésigénz).

ésigibil agg. esigibile (pl. ésigibii).

ésili s.m. esilio (pl. idem).

ésilia agg. esiliato (f. ésiliada) (p/. idem).

ésiliaa v. esiliare.

ésit s.m. esito (pl. idem).

ésotich agg. esotico (f. ésotica) (pl. idem).
éspansiun s.f. espansione (pl. idem).

éspansiv agg. espansivo (f. éspansiva) (pl. idem).
éspédiént s.m. espediente (p/. idem).
éspériénza s.f. esperienza (pl. éspériénz).
éspérimént s.m. esperimento (pl. idem).

éspert agg. esperto (f. éspérta) (pl. idem).
éspluraa v. esplorare.

éspluradur s.m. esploratore (f. éspluradura) (p/. idem).
éspluraziun s.f. esplorazione (pl/. idem).
ésplusiun s.f. esplosione (pl. idem).

ésplusiv agg. esplosivo (pl. idem).

ésprés agg. espresso (f. éspresa) (pl. idem).
éspreésiun s.f. espressione (pl. idem).

éspreésiv agg. espressivo (f. éspresiva) (pl. idem).
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ésprupiaa v. espropriare.

éspiilsiun s.f. espulsione (p/. idem).

éspurtaa v. esportare.

éspurtadur agg. esportatore (f. éspurtadura) (pl. idem).
éspurtaziun s.f. esportazione (pl. idem).

éspusidur s.m. espositore (f. éspusidura) (p/. idem).
éspusiziun s.f. esposizione (pl. idem).

ésta s.f. estate (pl. idem).

éstar agg. estero (f. éstera) (pl. idem).

ésténd v. estendere.

ésténsiun s.f. estensione (pl. idem).

éstériur agg. esteriore (f. éstériura) (pl. idem).

éstérn agg. esterno (f. éstérna) (pl. idem).

éstér (® estar).

éstés agg. esteso (f. éstésa) (pl. idem).

éstintur s.m. estintore (p/. idem).

éstiv agg. estivo (f. éstiva) (p/. idem).

éstrani s.m. estraneo (f. éstranéa) (pl. idem).

eéstrat agg. e s.m. estratto (pl. idem).

eéstraziun s.f. estrazione (pl. idem).

éstrémamént avv. estremamente.

ésiiltant agg. esultante (p/. idem).

ésunéra agg. esonerato (f. ésunérada) (pl. idem).
ésunéraa v. esonerare.

ésus agg. esoso (f. ésusa) (pl. idem).

ésusita s.f. esosita.

etar s.m. ettaro (pl idem).

etern agg. eterno (f. étérna) (pl. idem).

eétichéta s.f. etichetta (pl. étichet).

eto s.m. ettogrammo (pl. &ti) / Durante la seconda guerra mondiale una
parodia dell' inno dei sommergibilisti recitava: «L'€ insi cu viv un italian / un
eto e méz da pan» (Cosi campa un italiano, con 1,5 hg di pane al giorno).
évapuraziun s.f. evaporazione.

évas agg. evaso (f. évasa) (pl. idem).

évasur s.m. e f. evasore (f. évasura) (pl. idem).
événtiial agg. eventuale (pl. idem).

évidént agg. evidente (pl. idem).

évitaa v. evitare.

évitabil agg. evitabile (p/. idem).

évucaa v. evocare.
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